COMMUNION

1. Chrétiens, chantons le Dieu vainqueur ! Fétons la
Paque du Seigneur | Acclamons-le d’un méme cceur,
alléluia | R/ Alléluia, alléluia, alléluia !

2. De son tombeau, Jésus surgit. Il nous délivre de la
nuit, et dans nos ceeurs le jour a lui, alléluia | R/

3. Nouveau Moise ouvrant les eaux, il sort vainqueur
de son tombeau : il est Seigneur des temps nouveaux,
alléluia | R/

4. I’Agneau pascal est immolé ; il est vivant,
ressuscité, Seigneur d’'un monde racheté, Alléluia !

ACTION DE GRACE

1. Grand Dieu, nous te bénissons, nous célébrons tes
louanges ! Eternel, nous texaltons, de concert avec
les anges, et prosternés devant toi, nous
t'adorons, 6 grand roi !

2. Les saints et les bienheureux, les trones et les
puissances, et les forces dans les cieux, disent ta
magnificence, proclamant dans leurs concerts, le
grand Dieu de 'univers.

3. Dans les cieux le puissant chceur, des apotres, des
prophetes, célebre le Dieu Sauveur, le loue sur des
airs de féte, et les martyrs couronnés, chantent sa
fidélité.

4. Veuille exaucer nos désirs ; Seigneur Jésus, fais-
nous grace | Viens vers nous pour nous bénir, fais
briller sur nous ta face | Notre espérance est en toi,
En toi, Jésus, notre Roi !

5. Tu vins, innocent Agneau, souffrir une mort
cruelle. Mais, triomphant du tombeau, par ta
puissance éternelle, Tu détruisis tout 1'effort, de
I'enfer et de la mort.

6. Veuille exaucer nos désirs ; Seigneur Jésus, fais-
nous grace | Viens vers nous pour nous bénir, fais
briller sur nous ta face ! Notre espérance est en toi,
En toi, Jésus, notre Roi !

7. Gloire soit au saint Esprit, gloire soit a Dieu le
Pere | Gloire soit a Jésus-Christ, notre sauveur et
notre frére! Ton Eglise maintenant partout
répand ton enseignement.

CHANT A MARIE

R/Regina caeli laetare alleluia ! alleluia ! Regina
caeli lactare, alleluia !

1. Quia quem meruisti portare, alleluia | (bis)

2. Resurrexit sicut dixit, alleluia ! (bis)

3. Ora pro nobis Deum, alleluia ! (bis)
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ENTREE

R/ Chantez au Seigneur un cantique nouveau !
Alléluia ! Alléluia ! Alléluia !

1. Christ est vivant, vainqueur du tombeau, ressuscité
d'entre les morts.

2. Nous étions motts avec Jésus Christ : c'est avec lui que
nous vivons.

3. "Pourquoi rester les yeux vers le ciel ? Au dernier jour,
il reviendra."

4. Béni soit Dieu, amour infini, Pére éternel, Fils et Esprit.

Aspersion : 1. J'ai vu l'eau vive jaillissant du ceeur du
Christ, Alléluia | Alléluia !

GLORIA : G/oria, in excelsis Deo ! (bis)

1. Paix sur la terre aux hommes qu’il aime. Nous te louons,
nous te bénissons, nous t'adorons, Nous te glorifions,
nous te rendons grace pour ton immense gloire, Seigneur
Dieu, roi du ciel, Dieu le Pere tout-puissant.

2. Seigneur, Fils unique, Jésus-Christ, Seigneur Dieu,
Agneau de Dieu, le fils du Pere ; Toi qui enléves les péchés
du monde, prends pitié de nous ; Toi qui enleves les
péchés du monde, recois notre priere ; Toi qui es assis a la
droite du Pere, prends pitié de nous.

3. Car toi seul est Saint, toi seul est Seigneur, Toi seul est
le tres haut ; Jésus-Christ avec le Saint Esprit Dans la
gloire de Dieu le pere, AMEN !

PREMIERE LECTURE Ac 10, 34a.37-43

En ces jours-la, quand Pierre arriva a Césarée chez un
centurion de larmée romaine, il prit la parole et
dit : « Vous savez ce qui s’est passé a travers tout le pays
des Juifs, depuis les commencements en Galilée, apres le
baptéme proclamé par Jean : Jésus de Nazareth, Dieu lui
a donné l'onction d’Esprit Saint et de puissance. La ou il
passait, il faisait le bien et guérissait tous ceux qui étaient
sous le pouvoir du diable, car Dieu était avec lui. Et nous,
nous sommes témoins de tout ce qu’il a fait dans le pays
des Juifs et a Jérusalem. Celui qu’ils ont supprimé en le
suspendant au bois du supplice, Dieu 'a ressuscité le
troisieme jour. Il lui a donné de se manifester, non pas a
tout le peuple, mais a des témoins que Dieu avait choisis
d’avance, a nous qui avons mangé et bu avec lui apres sa
résurrection d’entre les morts. Dieu nous a chargés
d’annoncer au peuple et de témoigner que lui-méme I’a



établi Juge des vivants et des morts. C’est a Jésus que tous
les prophetes rendent ce témoignage : Quiconque croit en
lui regoit par son nom le pardon de ses péchés. » — Parole
du Seigneur.

PSAUME 1717 : Ce jour que fit le Seigneur est un jour
de joie, alléluia

Rendez grace au Seigneur : 1l est bon !

Eternel est son amour !

Qu’ils le disent, ceux qui craignent le Seigneur :

Eternel est son amour !

Le bras du Seigneur se leve,

le bras du Seigneur est fort !

Non, je ne mourrai pas, je vivrai,

pour annoncer les actions du Seigneur.

La pierre qu’ont rejetée les batisseurs
est devenue la pierre d’angle :

c’est la ’'ceuvre du Seigneut,

la merveille devant nos yeux.

DEUXIEME LECTURE Col 3, 1-4

Freres, si vous étes ressuscités avec le Christ, recherchez
les réalités d’en haut: c’est 1a qu’est le Christ, assis a la
droite de Dieu. Pensez aux réalités d’en haut, non a celles
de la terre. En effet, vous étes passés par la mort, et votre
vie reste cachée avec le Christ en Dieu. Quand paraitra le
Christ, votre vie, alors vous aussi, vous paraitrez avec lui
dans la gloire.

SEQUENCE : Victimae Paschali Laudes.

Alléluia Notre Paque immolée, c’est le Christ!
Célébrons la Féte dans le Seigneur !

EVANGILE (Jn 20, 1-9)

Le premier jour de la semaine, Marie Madeleine se rend au
tombeau de grand matin ; ¢’était encore les ténebres. Elle
s’apercoit que la pierre a été enlevée du tombeau. Elle
court donc trouver Simon-Pierre et autre disciple, celui
que Jésus aimait, et elle leur dit : « On a enlevé le Seigneur
de son tombeau, et nous ne savons pas ot on I'a déposé. »
Pierre partit donc avec l'autre disciple pour se rendre au
tombeau. IIs couraient tous les deux ensemble, mais
Pautre disciple courut plus vite que Pierre et arriva le
premier au tombeau. En se penchant, il s’apercoit que les
linges sont posés a plat ; cependant il n’entre pas. Simon-
Pierre, qui le suivait, arrive a son tour.

Il entre dans le tombeau ; il apercoit les linges, posés a plat,
ainsi que le suaire qui avait entouré la téte de Jésus, non
pas posé avec les linges, mais roulé a part a sa place. C’est
alors qu’entra I'autre disciple, lui qui était arrivé le premier
au tombeau. Il vit, et il crut. Jusque-la, en effet, les
disciples n’avaient pas compris que, selon I’Ecriture, il
fallait que Jésus ressuscite d’entre les morts.

Credo in unum Deum. Patrem omnipotentem,
factorem celi et terrae, visibilium omnium et
invisibilivm. E? n unum dominum lesum christum,
Filium Dei unigenitum. Et ex patre natum ante omnia
sacila. Deum de Deo, lumen de lumine, Deum
verum de Deo vero. Genitumr non  factum,

Consubstatialem Patri : per quem omnia facta sunt. Qui
propter nos homines, et propter nostram salutem
descendit de calis. Ef incarnatus est de Spiritu Sancto
ex Maria virgine : Et Homo factus est. Crucifixus etiam
pro nobis : sub Pontio Pilato passus et sepultus
est. Lt resurrexit tertia die, secundum Scripturas. Et
ascendit in celum sedet ad dexteram Patris. E7
iterum venturus est cum gloria, Iudicare vivos et mortuos : cuins
regnis non erit finis. Et in Spiritum Sanctum,
Dominum, et vivificantem: qui ex Patre
Filioque procedit. Qui cum Patre et Filio sinul adoratur,
et glorificatur : qui locutus est per prophetas. Et unam
sanctam catholicam et apostolicam Ecclesiam.
Confiteor unum baptisma in remissionem peccatorum. Et
exspecto resurrectionem mortuorum. Et vitam
venturi seculi. Amen.

PRIERE UNIVERSELLE
R/ O Christ ressuscité, exauce-nous !

SANCTUS : Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus
Sanctus, Sanctus Deus Sabaoth. (bis)

Pleni sunt caeli et terra gloria tua. Hosanna in excelsis !
Benedictus qui venit in nomine Domini. Hosanna in
excelsis !

DOXOLOGIE : Par lui, avec Lui... R/Amen! Amen !
Gloire et louange a notre Dieu! Amen! Amen!
Gloire et louange a notre Dieu !

Notre Pére (en langue basque): Gure Aita,
zeruetan zirena, saindu izan bedi zure izena, etor
bedi zure erreinua, egin bedi zure nahia, zeruan
bezala lurrean ere. Emaguzu gaur egun huntako
ogia, barkatu gure zorrak, guk ere gure zorduner
barkatzen diegunaz geroz; ez gaitzazula utz
tentaldian erortzen, bainan atera gaitzazu
gaitzetik. = R/ Zurea duzu erregetza, zureak
ospe-ta indarra, orai eta beti.

AGNUS DEI

1-2. Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere
nobis, miserere nobis, miserere nobis.

3. Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, dona nobis
pacem, dona nobis pacem, dona nobis pacem.

COMMUNION

1. Chrétiens, chantons le Dieu vainqueur ! Fétons la
Paque du Seigneur | Acclamons-le d’un méme cceut,
alléluia !

R/ Alléluia, alléluia, alléluia !

2. De son tombeau, Jésus surgit. Il nous délivre de la
nuit, et dans nos ceeurs le jour a lui, alléluia | R/

3. Nouveau Moise ouvrant les eaux, il sort vainqueur
de son tombeau : il est Seigneur des temps nouveaux,
alléluia | R/

4. I’Agneau pascal est immolé; il est vivant,
ressuscité, Seigneur d’un monde racheté, Alléluia !

R/




. Puisse ton régne de paix, s'étendre sur tout le
monde ! Dés maintenant, a jamais, que, sur la terre et
sur 'onde, Tous genoux soient abattus, au nom
du Seigneur Jésus !



